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AER LINGUS

S\ Brussels Airlines

Die zweistrahlige A330 verbindet die in einigen Bereichen niedrig-
sten Betriebskosten unter allen jemals gebauten Flugzeugen mit
maximaler Einsatzflexibilitat fir ein breitgeféchertes Spektrum
von Streckennetzen. Die A330-300 bietet hierzu 335 Passagieren
in zwei Klassen Platz. In der A330 verbinden sich effiziente
Triebwerkstechnologie und modernste Bauweise mit geringen
Kosten durch niedrigen Treibstoffverbrauch und compu-
tergestitzte Wartung. Die schubstarken General Electric CFG-80E1
Triebwerke leisten je 67.000lbs,, die Reisegeschwindigkeit betragt
870 km/h, die maximale Flughéhe 12.500 Meter und die
Reichweite ca. 10.400 km. Wirtschaftlichkeit wird bei diesern Airbus
groBBgeschrieben, so hat der A330 gegeniber der L-1011 Tristar
eine um fast 100% groBere Frachtkapazitdt und verbraucht pro
Passagiersitz rund 30% weniger Kraftstoff. Wegen der niedrigen
Lérmemissionen wird der A330 auch flisternder Riese genannt.
Die irische Fluggesellschaft ,Aer Lingus” setzt den A330. seit 1994
erfolgreich auf Mittelstrecken ein, auch bei SN Brussell Airlines
wird dieser Typ intensiv genutzt.

The twin-jet A330 combines the lowest operating costs of any air-
aaft ever built with maximum flexibility for use on a broad spec-
trum of routes. The A330-300 provides for 335 passengers in two-
casconfiguration. In the A330 efficient power plant technology
and the latest construction methods are combined to reduce costs
by means of low fuel consumption and computerized mainte-
nance. The powerful General Electric CFG-80E1 engines are each
rated at 67.000 Ibs,, thcruising speed is 870 km/h, the service ceil-
ng is 12,500 m and the range approx. 10,400 km. Economy has
Deen written large into this Airbus, giving the A330 almost 100%
greater cargo capacity than the L-1011 Tristar and about 30%
lower fuel consumption per passenger seat. Due to its low noise
emissions the A330 is also known as the “Whispering Giant”. The
Insh airline “Aer Lingus” has been using the A330 auccessfully on
medium-range routes since 1994. The type is also intensively used
by SN Brussell Airlines.
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Bitte beachten Sie folgende Symbole, die in den nachfolgenden Baustufen verwendet werden

Veuillez noter les symboles indiqués ci-dessous, qui sont utilisés dans les étapes suivantes du montage.
Sirvanse tener en cuenta los simbolos facilitados a continuacion, a utilizar en fas siguientes fases de construccion.

Si prega di fare attenzione ai seguenti simboli che vengono usati nei susseguenti stadi di costruzione.

Huomioi seuraavat symbolit, joita kéyteté4in seuraavissa kokoamisvaiheissa,
Legg merke til som benyttes i i

Verwendete Symbole / Used Symbols

som falger.
Prosze zwaza¢ na nastepujace symbole, ktdre sg uzyte w ponizszych etapach montazowych

Please notz the following symbols, which are used in the following construction stages

Por favor, preste atengao aos simbolos

Neem a.u.b. de volgende symbolen in acht

, die in de onderstaande bouwfasen worden gebruiki.

qQue Seguem pois oS mesmos Serdo Usados nas proximas efapas de montagem
Observera: Nedanstaende piktogram anvands i de fdljande arbetsmomenten.

Lzg venligst marke il falgende symboler, som benyttes i de felgende byggefaser.
1 i na

Daha sonraki montaj b

olan,
Keérjiik, hogy a kbvetkez6 szimbolumokat, melyek az alébbi épitési fokokban alkalmazésra keriinek, vegyék figyelembe.

Abziehbild in Wasser einweichen und anbringen

Soak and apply decals

Mouiller et appliquer les décalcomanies

Transfer in water even laten weken en aanbrengen

Remojar y aplicar las calcomanias

Pdr de molho em dgua e aplicar o decalgue

Immergere in acqua ed applicare decalcomanie

BItit och fast dekalerna

Kostuta siirtokuva vedessd ja aseta paikalleen

Fukt motivet i varmt vann og fer det over p& modellen

Dypp bildet i vann og sett det pa

IMepeBonmyi0 KapTHHKY HAMOYHTE H HAHECTH

Zmigkczy¢ kalkomanig w wodzie a nastepnie naklei¢
BouTrgTe ™ xakkopavia oto vepd kat TonoBeteioTe mv
Cikartmayi suda yumugatin ve koyun

Obtisk namocit ve vodé a umistit

a matricat vizben beéztatni és felhelyezni

Preslika¢ potopiti v vodo in zatem nanagati

Abbildung zusammengesetzter Teile
lllustration of assembled parts

Figure représentant les piéces assemblées
Afbeelding van samengevoegde onderdelen
llustraci6n piezas ensambladas

Figura representando pegas encaixadas
lllustrazione delle parti assemblate

Bilden visar dalarna hopsatta

Kuva yhteenliitetyista osista

IIlustrasjonen viser de sammensatte delene
lllustrasjon, sammensatte deler
M3o6paxenne CMORTHPOBAHHBIX fleTaneit
Rysunek zlozonych czesci
AMEIKOVION TWV OUVapOAOYNUEVWY EEQpTHATWVY
Birlestirilen parcalarin sekli

Zobrazeni sestavenych dilfi
Osszedllitott alkatrészek 4braja

Iy P CHMBOJTbl, KOTOPbIE HCTIOTH3Y B cOopKH.
TMapaxakd npooETe Ta napardtw oluBoAa, Ta onoia ovral oTig Baduideg pHOAGYNONG.
liitfen dikkat edin. Dbejte prosim na dale které se pouzivaji v na konstrukénich stupnich.
Prosimo za Vasu pozornost na sledece simbole ki se uporabljajo v naslednjih korakih gradbe.

Kleben Nicht kleben Wahlweise Anzah| der Arbeitsgange Klarsichtteile
Glue Dont glue Optional Number of working steps Clear parts
Coller Ne pas coller Facultatif Nombre d'étapes de travail Piéces transparentes
Lijmen Niet lijmen Naar keuze Het aantal bouwstappen Transparente onderdelen
Engomar No engomar No engomar Namero de operaciones de trabajo Limpiar as piezas
Colar Nao colar Alternado Namero de etapas de trabalho Pega transparente
Incollare Non incollare Facoltativo Numero di passaggi Parte transparente
Limmas Limmas ej Valfritt Antal arbetsmoment Genomskinliga detaljer
Liimaa Ald liimaa . Vaihtoehtoisesti Tydvaiheiden lukumaéra Ldpindkyvat osat
Limes Skal IKKE limes Valgfritt Antall arbeidstrinn Glassklare deler
Lim Ikke lim Valgfritt Antall arbeidstrinn Gjennomsiktige deler
Knenrs He knents Ha BbiGop Komiiectso onepanmit Ipospaunsie getamm
Przyklei¢ Nie przyklejaé Do wyboru Liczba operacji Elementy przezroczyste
KOAMNua Hn KoAAGTE EVAAAQKTIKG apIBpOG TWV EPYasiOY dlapavn e&apmiuara
Yapistirma Yapistirmayin Se¢meli Is safhalarinin sayisi Seffaf parcalar
Lepeni Nelepit Volitelng Poget pracovnich operaci Priizracné dily
ragasztani nem szabad ragasztans tetszés szerint a munkafolyamatok szama attetsz0 alkatrészek
Lepiti Ne lepiti nacin izbire Stevilka koraka montaze Deli ki se jasno vide

Nicht bendtigte Teile 2ur besseren Ausbalancierung mit einem Gewicht beschweren

Parts not used 14’ 15, 16’ 17, Add weight for improved stability

Piéces non ulilisées 18, 21, 23, 24, Pour une mise en place correcte allourdir

Niet benodigde onderdelen Voor evenwicht gewicht aanbrzngen

Piezas no necesarias 22, 20, 34, 35 Colocar un peso para obtener un mejor equilibrado

Pegas ndo utilizadas
Parti non usate

Inte anvanda delar
Tarpeettomat osat

Ikke ngdvendige dele

Utilizar um peso para melhor balanceamento

Per un migliore bilanciamento metterci su un peso
belasta med en vixt for béttre balansering

paremmman tasapainon saavuttamiseksi kuormita painolla
Til bedre afbalancering vedhanges en vagt

Deler som ikke er nadvendige
Hewncnionbs3osannbie JeTand
Elementy niepotrzebne

Hn xpewaloUpeva egaptrijara
Gereksiz pargalar

Nepotfebné dily

fel nem hasznalt alkatrészek

For bedre avbalansering - belast med en vekt
JUIs YHIIEro OTOATAHCHPOBAHHS TTOJIOKHTE IPy3
dla lepszego wyréwnowazenia obciazyé ciezarkiem

yla v KaA(Tepn avTiotdduion TonoBeTeioTe éva Bdpog

Daha iyi"dengelemek igin bir agirlik koyun
Za G&elem lepsiho vyvazeni zatizit zavazim

Slika sloplienega dela

Bendigte Farben
Required colours

anthrazit, matt 9
anthracite grey, matt
anthracie, maf
antracief, mat
antracilz, mafe
antragie, fosco
antracite, opaco
antracit, matt
antrasit, himmed
koksgré, mat

antrasitt, matt
AHTPALAT, MTOBbII
antracyt, matowy
avBpaxi, pat
antrasit, mat
antracit, matng
antracit, matt
tamno siva, mat

Hellgrau, matt 76
Light grey, mat

Gris clair, mat

Lichtgrjs, mat

Gris claro, mate
Cinzento-laro, male
Grigio chiaro, opaco
Ljusgrd, matt
Vaaleanhamaa, matta
Lyseqrd, mat

Lysgrd, matt
Chera0~cepbi, MaToBRii
Jasnoszary, matowy
Tkpt avoixTo, par
Acik gri, mat
Vilagosszilrke, matt
Svétle Sediva, matna
Svetlosiva, brez leska

Peintures nécessaires
Benodigde Kleuren

[B<

aluminium, metallic 99
aluminium, metailic
aluminium, métalique
aluminium, metallic

aluminio, metalizado
aluminio, metdlico

alluminio, metallico
aluminium, metallic

alumiini, metallikiilto
aluminium, metallak
aluminium, metallic
AMOMHHHERLI, METANTHK
aluminium, metaliczny
ahouptviou, netahhikd
aliminyum, metalik
hlinikova, metaliza
aluminium, metall
aluminijum, metalik

[J<

mausgrau, matt 47
mouse grey, matt

qris souris, mat
muisgrijs, mat

01is fatdn, mate

cinzento pardo, foseo
rigio topo, opaco
musgrd, matt
hiirenharmag, himmed
museqrd, mat

musegré, matt
MBILLHHO-CEPbL, MaTOBbI
myszaty, matowy
YKPL TOVTIKIOU, pat
fare grisi, mat

mysi Sedd, matng
egérszirke, matt
misje siva, mat

Bendtigte Farben / Used Colors

Pinturas necesarias Colori necessari Tarvittavat varit Naavendie farger Potrzebne kolory Gerekli renkler
Tintas necessdrias Anvanda farger Du trenger falgende farger ~ HeoBommste KPAcKit Anarrolpeva xpapara Potfebné barvy
eisen, metallic 91 weiB, glanzend 4 grau, seidenmatt 374 lufthansa-blau, seidenmatt 350 silber, metallic 90
stegl, metallic whitz, gloss grey, silky-matt "Lufthansa’ blue, silky-matt silver, metallic
coloris fer, métalique blane, briflant ris, sating mat bleu 'Lufthansa’, sating mat argen!, métalique
ijzerkleurig, metallic wit, glansend arijs, zijdemat Lufthansa blauw, zijdemat ilver, mefallic

ferroso. metalizado

ferro, metdlico

fermo, metallco

Jamfarg, metallic
{erdksenvaringn, metallkiito

Jom, metallak vid, skinnende 0rd, silkemat Lufthansa-bid, silkemat

Jern, metallic i, blank 0rd, silkematt Lufthansa-bld, silkematt

CTANbHOM, MeTanIik Gexti, Grecrsuuii CCPLIH, WCTKOBHCTO-MaTORsS  CHHMIL “MIOTran3a”, WK~ MaToBbil
zelazo, metaliczny bialy, btyszczacy szary, jedwabisto-matowy nieb.-Lufthansa, jedwabisto-matowy
01d1pou, peTaAkikd Aeuxd, yuahiotepd YKpI, peTagwto par pmhe 6"06"a60a, petafwté par
demir, metalik beyaz, parlak qri, ipek mat lufthansa mavisi, ipek mat

Zelezna, metaliza bild, leskla Sed, hedvabné matna modra Lufthansa, hedvabné matna
vas, metall fehér, fényes sziirke, selyemmatt Lufthansa-kék, selyemmatt

Zelezna, metalik

Nepotrebni deli

blanco, brillant
branco, brilhante
bianco, lucente
vit, blank
valkoinen, Kiiltzvé

bela, bleskajoca

ris, mate seda
cinzznto, fosco sedoso
rigio, opaco sela

0rd, idenmat!
harmag, silkinhimmed

siva, svila mat

a jobb kiegyenlités érdekében egy nehezékkel ellatni
Zaradi boljSe ravnoteze postaviti kontratezo z tegom

al Lufthansa, mate seda

azul Lufthansa, fosco sedoso
blu Lufthansa, opaco seta
Lufthansa-bid, sidenmatl
Lufthansa-sininen, silkinhimme3

lufthansa plava, svila mat

K< g, [
70 % 30 %
grau, seidenmatt 378 eisen, metallic 91 <+ lederbraun, matt 84 hellgrau, seidenmatt 371
rey, silky-matt stegl, metallic [eather brown, matt light grey, silky-matt
qris, sating mat coforis fer, méfalique brun cuir, mat ris clair, safing mat
0ris, zijdemat ijzerkleurig, meallic lederbruin, mat fichtgris, zjdemat

gris mate seda
cinzgnto, foscy sedoso
rigio, opaco seta

0ré, sidenmatt
harmaa, silkinhimmed

[erroso, metalizado

ferro, metdlico

ferro, metallico

Jamtrg, metallic
{erdksenvrinen, metalikiilto

0, silkemat e, metallak Iderbrun, mal Iyseqrd, silkemat

014, Silkematt jem, mefallic ferbrun, matt Iysrd, silkematt

CEpbil, WEKOBHCTO-MATOBEI |  CTATBHOI, MeTanauk KOPHYHEBAS KX, MaToss CBETIIO-CEpBL, LIEAKOBHCTO-MATOBIH
szary, jedwabisto-matowy z¢lazo, iczny brunatny jak skéra, matowy |  jasnoszary, jedwabisto-matowy
YKPL, HeTagwTd pat 01dripou, peTarhikd Kaé dépparog, par avoIxTo yKpl, HeTagwro pat

ari, ipek mat demir, metalik deri kahverengi, mat agtk gri, ipek mat

Seda, hedvabné matna
szirke, selyemmatt
siva, svila mat

Zeleznd, metaliza
vas, metall
Zelezna, metalik

Mmairdn cuero, male
castanho couro, fosco
marrone cuoio, opace
Iéderbrun, matt
nafikanruskea, himme3

koZené hnéda, matna
bérbarna, matt
koza rjava, mat

(ris claro, mate seda
cinzento claro, fosco sedoso
qrigio chiaro, opaco sefa
ljusgrd, sidenmatt
vaaleanharmag, silkinhimmed

svétlededd, hedvabné matna
vilagosszilrke, selyemmatt
svetlo siva, svila mat

plata, mefalizado

prala, metdlico
argento, metallico
silver, metallic

ficpe2, metallikiilto
salv, metallak

salv, metallic
CepepHCTIH, MeTamK
srebro, metaliczny
aoni, perakhixe
glmds, metalik
stribrna, metaliza
eziist, metall
srebrna, metalik

moosgriin, glanzend 62
mossy green, aloss

vert mousse, brillant

mosgroen, glansend

verde musgo, brillante:

verde musgo, brilhante

verde musco, lucente

mossgran, blank
sammalegnvified, Kiiltava
mosegran, skinnende

mosegrann, blank
MUIHCTO-3¢ACHBI, ﬁﬂCCTﬂllulﬂ
Zielony mech, blyszczacy
nipdoivo Bplawv, yuahiotepd
yosun. yesil, parlak
mechové zelend

mohazold, fényes

mah zelena, bleskajoéa

Szilkséges szinek.
Potrebne barve

feuerrot, seidenmatt 330

fry red, ilky-matt

fouge fey, satiné mat

rood helder, zijdemat

10jo fuego, mate seda

vermelho vivo, fosco sedoso

1050 fuoco, opaco seta

eldrdd, sidenmatt

tulipunainen, silkinhimmea

ifdrad, silkemat

fldred, silkematt

nmcmw—xpncnblﬁ. LEJTK. ~MATOBbIi
czerwony ognisty, jedwabisto-mat.
KOKKIVO QuTIAG, peTatutd pat
ates kirmizist, ipek mat

ohnivé Gervend, hedvabné matna
tlizpiros, selyemmatt

ogenj rdea, svila mat

ultramarinblau, glanzend 51
ltramarine blue, gloss

Dleu outremer, brillant

ultramarijn blauw, glansend

aul g2 ultramar, brilante

aul ultramarino, brilhante

blu oltremarino, lucente

Ultramarinbld, blank

ultramariini, Kiiltava

Ultramrinbld, skinnende

ultramarin, blank

roayGoii yabTpavapi, Gaectaiii
bekit ultramaryna, blyszczacy
Kuavo, yuahiotepd

deniz mavisi, parlak
ultramarinova modf, leskia
ultramarinkek, fényes
ultramarinsko plava, bleskajoca
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Nicht enthalten Nao incluido He conepxurest

Not inciuded Ikke medsendt Nem tartalmazza

Non fourni Ingdr gj Nie zawiera

Behoont niet tot de levering Ikke inkluderet Ni.vsebovano

No incluido Eivat sisally Igerisinde bulunmamaktadir
Non-compresi Aev ovunephapBavetar Neni obsazeno

L,

PAGE 6



04235

PAGE 7



04235

4 @

15@

PAGE 8




04235







04235

Entfernen
Remove
Détacher
Verwijderen
Sacar
Retirar
Eliminare
Tag loss
Poista
Fiernes
Fiem
Yianuts
Usunaé
QMOMAKPUVETE
Temizleyin

Odstranit
eltavolitani
Ostraniti
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Airbus A330-300
SN Brussels Airlines
(ex- Sabena) May 2002
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